DAKA WINDOW POUCHES - DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT
DARK EARTH

The Magpul DAKA Pouch. Designed to bring organization to the dusty, dirty, and
muddy world we work and play in. Our DAKA pouches are made from
polymer-infused textiles that are RF welded on all seams and use a genuine
YKK® water resistant zipper. For our Window DAKA Pouches, we've added a
translucent window to make organizing your accessories even easier. The
construction methods and materials used in the DAKA line mean that these
pouches are at home in hard use applications such as storing tools or reloaded
ammunition, as well as lighter duty use such as organizing your personal S
electronics accessories. Although these pouches are not 100% water proof, they

will keep your items dry in most wet environments, making them a great choice

for most outdoor adventures. Made in the U.S.A. Features Reinforced polymer

fabric with anti-slip texture Window for easy organization RF welded construction

that creates permanent, impenetrable seals YKK AquaGuard® water repellant

zipper 550 paracord with heat shrink tubing for enhanced grip, even with gloves

Chemical resistant and non-hygroscopic Paint pen dot matrix debossed into body

for identification marking Carabiner attachment points

Attributes

Name: DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100035729
Mfr. No.: MAG996-245
Color: Flat Dark Earth
Dimensions: 13" x 9"
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 330mm
Shipping width: 8mm
Shipping length: 229mm
UPC: 840815121909
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Sicherheitshinweise fiir das DAKA WINDOW
POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH
FLAT DARK EARTH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW
POUCH FLAT DARK EARTH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Organisation und dem Schutz
Ihrer Ausristung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden kommt, die es beschadigen
kénnten.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der YKK AquaGuard® Reifldverschluss vor der Nutzung vollstandig geschlossen ist,
um das Eindringen von Wasser zu verhindern.

®* Verwenden Sie die durchscheinenden Fenster, um Ihre Ausristung klar zu sehen, und vermeiden Sie es,
schwere Gegenstande auf die Fenster zu legen.

® Verwenden Sie das 550 Paracord nur fur die vorgesehenen Befestigungen und nicht zur Sicherung von
schweren Lasten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Substanzen, die das Material des Beutels beschadigen kénnten.

® Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie mit schmutzigen oder scharfen Gegenstanden arbeiten, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie den Beutel auf Beschadigungen und stellen Sie sicher, dass alle
ReilRverschliisse und Nahte intakt sind.

2. Befillung: Organisieren Sie lhre Ausrustung im Inneren des Beutels. Nutzen Sie die durchscheinenden
Fenster, um den Inhalt leicht zu erkennen.

3. VerschlieBen: SchlieRen Sie den Beutel und stellen Sie sicher, dass der ReiRverschluss vollstandig
geschlossen ist, um die Sicherheit lhrer Ausriistung zu gewéahrleisten.

4. Transport: Verwenden Sie das Paracord, um den Beutel sicher zu tragen. Achten Sie darauf, dass der Beutel
nicht Uberladen ist.

5. Reinigung: Reinigen Sie den Beutel bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass der Beutel nicht in die Umwelt gelangt, um die Verschmutzung zu vermeiden.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehen Sie in Betracht, es zu recyceln, wenn dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt
bereitzuhalten.



Wichtige Hinweise

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um (iber
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiur DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



DAKA Large Window Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Large Window Pouch in Flat Dark Earth. This pouch is designed for organizing
your accessories in various environments, ensuring ease of use and durability. To maximize your experience and
ensure safety, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the pouch by following the guidelines provided.

The pouch is not intended for carrying heavy or sharp objects that may compromise its integrity.
Always check for signs of wear or damage before use.

Keep the pouch out of reach of young children and vulnerable individuals to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the pouch beyond its intended capacity.
® Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods, as this may affect

the materials.
® Use the pouch only for its intended purpose, which is to organize and store accessories.
® When using the YKK AquaGuard® zipper, ensure it is fully closed before exposing the pouch to moisture.
® Regularly inspect the pouch for any signs of wear, such as tears or frayed seams, and discontinue use if any

damage is found.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Pouch

® Remove the pouch from its packaging.
® |nspect for any visible damage or defects.

2. Organizing Your Accessories
® Open the pouch using the YKK AquaGuard® zipper.

® Place your accessories inside the pouch, ensuring not to exceed its capacity.
® Use the translucent window to easily identify contents without opening the pouch.

3. Using the Carabiner Attachment

® |f applicable, attach the pouch to a belt, bag, or other items using the carabiner attachment points.
® Ensure the carabiner is securely fastened to prevent accidental detachment.

4. Cleaning and Maintenance

® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the pouch.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the DAKA Large Window Pouch, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your DAKA Large Window Pouch and the
organization it brings to your accessories!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE
WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa DAKA de Magpul. Este producto esta disefiado para ayudar a organizar tus accesorios en
entornos polvorientos y himedos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las siguientes pautas de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté destinado para el uso que planeas darle.

Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses la bolsa para almacenar productos quimicos peligrosos o materiales inflamables.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios pequefios.

Evita el contacto prolongado con agua o humedad para preservar la integridad del material.

Si notas algun dafio, deja de usar el producto inmediatamente y consulta las instrucciones de soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en entornos hiimedos: Aunque la bolsa es resistente al agua, no es 100% impermeable. Evita
sumergirla en agua.

® Carga de peso: No excedas la capacidad maxima de carga recomendada. Esto puede variar segun el uso
especifico, pero asegurate de que la bolsa esté bien equilibrada.

® Uso con guantes: La cuerda paracaidas de 550 y el tubo termoencogible permiten un mejor agarre. Usa
guantes si es necesario, pero asegurate de que el agarre sea seguro.

* |dentificaciéon de contenido: Utiliza la matriz de puntos de boligrafo para identificar el contenido de la bolsa.
Esto puede ayudarte a evitar confusiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

® Revisa la bolsa para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® Verifica que el zipper YKK AquaGuard® funcione correctamente.

2. Organizacion de Accesorios:

® Usa la ventana translicida para organizar tus articulos de manera visible y accesible.
® Coloca los articulos més pesados en la parte inferior para un mejor equilibrio.

3. Cierre de la Bolsa:

® Asegurate de cerrar completamente el zipper para mantener la bolsa resistente al agua.
® Verifica que no haya objetos atrapados en el zipper antes de cerrarlo.

4. Transporte:

® Utiliza la cuerda paracaidas para transportar la bolsa. AsegUrate de que esté bien asegurada.
® Sjusas un mosqueton, asegurate de que esté bien fijado y que la bolsa esté asegurada.

5. Mantenimiento:

® |Limpia la bolsa con un pafio himedo. No uses productos quimicos agresivos.
® Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites la bolsa, aseglrate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero y textiles.
® S es posible, recicla el material en lugar de desecharlo en la basura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, no solo proteges tus propios
intereses, sino también los de quienes te rodean.



Instructions de Sécurité pour la Pochette DAKA
MAGPUL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la pochette DAKA MAGPUL. Ce document a pour but de vous fournir des
informations essentielles concernant I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la pochette audela de ses capacités.

Gardez la pochette hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.
Evitez d'exposer la pochette a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la pochette uniquement pour le stockage d'outils, d'accessoires électroniques ou d'autres articles
légers.

® Ne pas utiliser la pochette pour stocker des objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager le
matériau.

® Evitez de plonger la pochette dans I'eau. Bien qu'elle soit résistante a I'eau, elle n'est pas complétement
étanche.
Utilisez la fermeture éclair avec précaution pour éviter de I'endommager.
Ne pas utiliser la pochette si elle présente des signes de dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Choisissez un emplacement sec et propre pour ranger votre pochette.
® Assurezvous que la pochette est complétement fermée avant de la transporter.

¢ Utilisation :
® Quvrez la pochette en tirant doucement sur la fermeture éclair.
® Qrganisez vos accessoires a l'intérieur, en utilisant la fenétre pour une visibilité accrue.
* Refermez soigneusement la pochette apres utilisation pour éviter toute infiltration d'’humidité.

® Entretien :

® Nettoyez la pochette avec un chiffon humide pour enlever la poussiéere et les salissures.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut

® Sjla pochette est endommagée audela de sa capacité d'utilisation, veuillez la jeter de maniére responsable.

® Ne pas brdler la pochette, car cela pourrait libérer des substances toxiques.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique pour vous assurer
gu'ils sont recyclés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette DAKA MAGPUL, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver le regu d'achat pour toute référence future.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
l'utilisation de votre pochette DAKA MAGPUL.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: DAKA WINDOW
POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH
FLAT DARK EARTH

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa Magpul DAKA. Questo prodotto & progettato per offrire organizzazione e protezione
in ambienti polverosi e umidi. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, per evitare incidenti.

Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la borsa DAKA solo per il trasporto di oggetti leggeri e di dimensioni appropriate.

Evita di sovraccaricare la borsa per prevenire strappi o rotture.

Non utilizzare la borsa in condizioni estreme che superano le specifiche del produttore.

Assicurati che la zip YKK® sia completamente chiusa durante l'uso in ambienti umidi per una migliore
protezione.

® Non utilizzare la borsa come galleggiante o dispositivo di galleggiamento.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Prima dell'uso, controlla che tutte le cuciture siano salde e che non ci siano difetti visibili.

Per organizzare gli accessori, utilizza la finestra traslucida per una facile visualizzazione.

Per una presa migliorata, utilizza il paracord da 550 con tubi termorestringenti, anche indossando guanti.

In caso di esposizione a condizioni umide, asciuga la borsa con un panno asciutto dopo l'uso per mantenere
le sue proprieta.

® Se necessario, pulisci la borsa con un panno umido e sapone neutro, evitando l'uso di detergenti chimici
aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Se possibile, ricicla il materiale della borsa per ridurre I'impatto ambientale.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente naturale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio

clienti di Magpul. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e duraturo della borsa Magpul DAKA. La tua
sicurezza e la protezione dei tuoi oggetti sono la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: DAKA WINDOW
POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH
FLAT DARK EARTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK
EARTH. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

® Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptynaé na jej
bezpieczenstwo.

® Nie uzywaj torby w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury,
nadmierna wilgotnos¢ lub kontakt z substancjami chemicznymi.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, aby zapobiec degradaciji
materiatow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Unikaj przeciagzania torby. Nie przekraczaj jej maksymalnych wymiarow i tadownosci.

® Zwracaj uwage na ostre krawedzie przedmiotéw, ktére umieszczasz w torbie, aby zapobiec uszkodzeniu
materiatu.

®* Nie umieszczaj w torbie substancji tatwopalnych ani niebezpiecznych.

® Uzywaj torby z zachowaniem ostroznosci w warunkach mokrych, aby zminimalizowac ryzyko poslizgniecia

sie.
Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Aby otworzy¢ torbe, uzyj wodoodpornego zamka YKK AquaGuard®. Upewnij sie, ze zamek jest catkowicie
zamkniety przed przenoszeniem torby.

®* Wykorzystaj przezroczyste okno do tatwego zidentyfikowania zawartosci torby, co utatwi organizacje
akcesoriow.

® Przechowuj torbe w pozycji pionowej, aby zachowac jej ksztatt i funkcjonalnos¢.

® Uzywaj 550 paracordu z rurka termokurczliwa dla lepszego uchwytu, nawet w rekawicach.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

®* Torbe mozna utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow. Sprawdz lokalne regulacje
dotyczgce utylizacji materiatléw polimerowych.
® Zachecamy do recyklingu, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem torby, zgto$ to odpowiednim
wladzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby DAKA WINDOW
POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH.






DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE
WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytéstd, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille ja yli 14vuotiaille nuorille.

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista saumat ja vetoketjut.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.

Ala altista tuotetta aarimmaisille Iampatiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd vetoketju on kunnolla kiinni ennen kuin kaytat pussia.

Ala ylikuormita pussia; noudata suositeltuja maksimimittoja.

Kéayta pussia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten tydkalujen tai elektroniikan sailyttamiseen.
Vélta terdvien esineiden sailyttdmista pussissa, jotta valtat vaurioita.

Huomioi ympéristdolosuhteet; vaikka tuote on vedenkestava, se ei ole taysin vedenpitava.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Pussin tarkastus: Tarkista pussin kunto ennen ensimmaisté kayttda. Varmista, etté kaikki saumat ja
vetoketju toimivat moitteettomasti.
2. Kaytto:
® Avaa vetoketju ja sijoita haluamasi tavarat pussiin.
® Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, etta tavarat pysyvat suojassa.
® Kayta 550 paracord narua, joka on varustettu lampésupistuvalla putkella, parhaan otteen
saavuttamiseksi.
3. Sailytys: Sailyta pussia kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja darimmaisilta
sédolosuhteilta.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia jatelakeja ja saannoksia.
Mikali tuote on kayttdkelvoton, voit havittdd sen sekajatteen mukana, ellei paikalliset maaraykset toisin
edellyta.

® Kierrata mahdollisuuksien mukaan, erityisesti materiaalit, jotka ovat kierratettavissa.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautusilmoitus tai varoitus.

Kiitos, etté valitsit DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH
tuotteen. Oikein kaytettyna se tarjoaa erinomaisen suojan ja jarjestyksen tydkaluille ja muille tarvikkeille.






Sakerhetsinstruktioner for DAKA WINDOW POUCHES
MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK
EARTH

Introduktion

Tack for att du valt DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK EARTH.
Denna produkt ar designad for att ge ordning och skydd at dina tillbehor i olika miljoer. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta frdn 6ppen eld och extrem varme.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till terforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten for att lagra farliga eller giftiga amnen.

Undvik att dverbelasta fickorna for att forhindra skador pa produkten.
Anvand produkten pa ett satt som inte riskerar att skada dig sjalv eller andra.
Hall produkten borta fran barn och djur for att forhindra olyckor.

Anvand handskar om du hanterar vassa eller skarpa foremal inuti pasen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna produkten:
* Anvand YKK AquaGuard® dragkedjan for att 6ppna pungen. Kontrollera att dragkedjan &r fri fran skrap.
2. Organisera innehallet:

® Placera dina tillbehor i facken pa ett ordnat satt for att underlatta atkomst.
* Anvand det genomskinliga fonstret for att enkelt identifiera innehallet.

3. Stang produkten:
® Se till att dragkedjan ar stangd helt innan du transporterar produkten for att skydda innehallet.
4. Rengé6ring:

® Torka av ytan med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte starka kemikalier eller slipande
rengdringsmedel.

Avfallsanvisningar

® Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna materialet om majligt.
® Undvik att kasta produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frigor om sakerhet eller produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det hjélper du till att sékerstalla en trygg och
effektiv anvandning av din DAKA WINDOW POUCH.



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA WINDOW
POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH
FLAT DARK EARTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK
EARTH. Tento produkt byl navrzen pro usporadani a ochranu vasich osobnich véci v narocnych podminkach.
Abychom zajistili vaSi bezpe&nost a maximalni uzitek z produktu, prosime, abyste si pe€livé pfecetli ndsledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prohlédnéte v3echny ¢asti a ujistéte se, Ze nejsou poskozené.
Pouzivejte produkt pouze pro Gcely, pro které byl ur€en, a v souladu s pokyny v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, které by mohly byt ohrozeny jeho pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni produktu prestarite ihned pouZivat a zvazte jeho opravu nebo vyménu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Nepouzivejte pouch v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost, jako jsou vysoké teploty
nebo pfimy kontakt s ostrymi pfedméty.

* DAKA Pouch neni 100 % vodotésny; i kdyz poskytuje ur€itou ochranu proti vihkosti, nevystavuijte jej
dlouhodobému kontaktu s vodou.

® P¥i manipulaci s vyrobkem se ujistéte, Ze nemate na rukou mokré nebo kluzké povrchy, abyste predesli
nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte obsah: Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda pouch neobsahuje Zadné poSkozené &asti.

2. Organizace obsahu: Vyuzijte prihledné okno k efektivnimu usporadani vasich dopliikd. Ujistéte se, Ze
vdechny pfedméty jsou bezpecné ulozeny a nezpUsobuji napéti na zip.

3. Zavreni pouch: Ujistéte se, Ze YKK AquaGuard® zip je zcela uzavfen, aby se minimalizovalo riziko pronikani
vihkosti.

4. Udrzba: Pravidelné istéte pouch vihkym hadfikem a jemnym &isticim prostfedkem. Vyhnéte se pouZiti
agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit material.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouch poskozen a nelze jej opravit, zvazte recyklaci materiall, pokud to je mozZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA WINDOW POUCHES MAGPUL DAKA LARGE WINDOW POUCH FLAT DARK
EARTH. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



